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OBRAZLOZENJE

1. KONTEKST PRIJEDLOGA
. Razlozi i ciljevi prijedloga

Ovaj je Prijedlog dio paketa zakonodavstva o inicijativi za PDV u digitalnom dobu, zajedno s
Prijedlogom direktive Vijeca o izmjeni Direktive 2006/112/EZ u pogledu pravila o PDV-u za
digitalno doba' i Prijedlogom uredbe Vije¢a o izmjeni Uredbe (EU) br. 904/2010 u pogledu
dogovora o administrativnoj suradnji u podru¢ju PDV-a potrebnih za digitalno doba?.
Kontekst ove inicijative detaljno je utvrden u obrazlozenju Prijedloga direktive Vijeca o
izmjeni Direktive 2006/112/EZ>.

U ovom obrazlozenju opisane su potrebne izmjene Provedbene uredbe Vijeca o izmijeni
Provedbene uredbe Vijeca (EU) br. 282/2011 u pogledu informacijskih zahtjeva za odredene
odredbe PDV-a.

Ovaj paket ima tri glavna cilja:

(1) modernizacija obveza izvje$¢ivanja o PDV-u* uvodenjem zahtjeva za digitalno
izvjes¢ivanje, ¢ime ¢e se standardizirati podaci koje porezni obveznici trebaju
dostaviti o svakoj transakciji poreznim tijelima u elektroni¢kom obliku. Istodobno ¢e
se uvesti obveza elektronickog izdavanja racuna za prekograni¢ne transakcije;

(2) suoCavanje s izazovima ekonomije platformi® azuriranjem pravila o PDV-u
primjenjivih na ekonomiju platformi kako bi se postigao jednaki tretman,
pojasnjenjem pravila o mjestu isporuke primjenjivih na te transakcije i jacanjem
uloge platformi u naplati PDV-a kad se njima omogucuje pruZanje usluga
kratkorocnog iznajmljivanja smjestaja ili prijevoza putnika; i

3) izbjegavanje potrebe za viSestrukim upisima u registar obveznika PDV-a u EU-u i
poboljSanje funkcioniranja alata za prijavu 1 placanje PDV-a na prodaju robe na
daljinu® uvodenjem jedinstvenog upisa u registar obveznika PDV-a, to¢nije,
poboljsanje 1 proSirenje postojeceg sustava ,,sve na jednom mjestu”/sustava ,,sve na
jednom myjestu” za uvoz i prijenosa porezne obveze kako bi se smanjio broj slucajeva
u kojima se porezni obveznik mora upisati u registar obveznika PDV-a u drugoj
drzavi ¢lanici.

Za elemente paketa potrebne su provedbene mjere, posebno one koje se odnose na obracun
PDV-a u ekonomiji platformi 1 jedinstveni upis u registar obveznika PDV-a. Njima ¢e se
osigurati da se klju¢ni elementi jednako primjenjuju u svim drZavama c¢lanicama, ¢ime se
postize pravna sigurnost za poduzeca i porezne uprave.

Molimo navesti upucivanje kad bude dostupno.

Molimo navesti upucivanje kad bude dostupno.

Direktiva Vijeca 2006/112/EZ od 28. studenoga 2006. o zajedni¢kom sustavu poreza na dodanu
vrijednost (SL L 347, 11.12.2006., str. 1.).

Obveze izvjes¢ivanja o PDV-u odnose se na obvezu poduzeca upisanih u registar obveznika PDV-a da
podnose redovite prijave svojih transakcija poreznom tijelu kako bi se omogucilo pracenje naplate
PDV-a.

U tom smislu pojam ,,ekonomija platformi” odnosi se na pruzanje usluga putem platforme.
https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/vat/vat-e-commerce_en
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. Dosljednost s postoje¢im odredbama politike u tom podrucju

Ovaj je Prijedlog dio paketa zakonodavstva o inicijativi za PDV u digitalnom dobu.
Dosljednost paketa u cjelini detaljno je utvrdena u obrazlozenju Prijedloga direktive Vijeca o
izmjeni Direktive 2006/112/EZ.

. Dosljednost u odnosu na druge politike Unije

Inicijativa za PDV u digitalnom dobu provodi se zajedno s drugim inicijativama Komisije
koje se odnose na digitalno gospodarstvo, kao $to su Akt o digitalnim uslugama’, nedavni
Prijedlog direktive za poboljsanje uvjeta rada putem platformi® i aktualni rad u podrudju
kratkoro¢nog iznajmljivanja smjestaja’. Tim se inicijativama opéenito trazi da platforme budu
transparentnije prema svojim korisnicima (npr. pruzatelji usluga kratkoro¢nog iznajmljivanja
smjestaja ili radnici putem platformi), medu ostalim pruzanjem relevantnih informacija, i
olakSava korisnicima njihovih usluga da se usklade s relevantnim regulatornim zahtjevima.

2. PRAVNA OSNOVA, SUPSIDIJARNOST I PROPORCIONALNOST

. Pravna osnova

Prijedlog se temelji na ¢lanku 397. Direktive o PDV-u. U tom je ¢lanku predvideno da Vijece
jednoglasno 1 na prijedlog Komisije donosi mjere potrebne za provedbu te direktive.

. Supsidijarnost (za neisklju¢ivu nadleZnost)

Ovaj je Prijedlog dio paketa zakonodavstva o inicijativi za PDV u digitalnom dobu.
Supsidijarnost paketa u cjelini detaljno je utvrdena u obrazlozenju Prijedloga direktive Vije¢a
o izmjeni Direktive 2006/112/EZ.

Ovaj Prijedlog ide u prilog tome u smislu da se njime predvidaju mjere kojima se osigurava
ucinkovita provedba Direktive o PDV-u.
. Proporcionalnost

Ovaj je Prijedlog dio paketa zakonodavstva o inicijativi za PDV u digitalnom dobu.
Proporcionalnost paketa detaljno je utvrdena u obrazlozenju Prijedloga direktive Vijeca o
izmjeni Direktive 2006/112/EZ.

Ovaj Prijedlog ide u prilog tome u smislu da se njime predvidaju mjere kojima se osigurava
ucinkovita provedba Direktive o PDV-u.

. Odabir instrumenta
Za izmjenu Uredbe Vijeca (EU) br. 282/2011 potrebna je uredba Vijeca.

Uredba (EU) .../... Europskog parlamenta i Vije¢a o jedinstvenom trzistu digitalnih usluga (Akt o
digitalnim uslugama) i izmjeni Direktive 2000/31/EZ (Tekst znacajan za EGP).

Ocekuje se da ¢e se Prijedlogom direktive posti¢i pravna sigurnost radnog statusa ljudi koji rade putem
digitalnih platformi, poboljSati njihovi radni uvjeti (medu ostalim za samozaposlene osobe koje
podlijezu algoritamskom upravljanju) te povecati transparentnost i sljedivost rada na platformama,
medu ostalim u prekograni¢nim situacijama.

Vidjeti prilog za opise relevantnih postojecih i tekucih inicijativa.
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3. REZULTATI EX POST EVALUACIJA, SAVJETOVANJA S DIONICIMA I
PROCJENA UCINKA

. Ex post evaluacije/provjere primjerenosti postojeceg zakonodavstva

Sazetak ex-post evaluacija i provjera primjerenosti postojeceg zakonodavstva naveden je u
obrazloZenju popratnog prijedloga za izmjenu Direktive o PDV-u.

. Savjetovanja s dionicima

Opsirne informacije o savjetovanjima s dionicima navedene su u obrazloZenju prijedloga za
izmjenu Direktive o PDV-u.

. Prikupljanje i primjena stru¢nog znanja

Komisija se za potrebe studije ,,PDV u digitalnom dobu” (koja je provedena u razdoblju od
listopada 2020. do sijecnja 2022.) oslonila na analizu koju je provelo drustvo Economisti
Associati S.r.1.!1° Kona¢no izvje$ée podneseno je 1. travnja 2022., a studija je objavljena na
internetskoj stranici Komisije.

Ciljevi studije bili su:

(1) evaluacija trenutacne situacije s obzirom na zahtjeve za digitalno izvjes¢ivanje,
obracun PDV-a u ekonomiji platformi, sluc¢ajeve u okviru kojih se i dalje
zahtijeva upis u registar obveznika PDV-a u drzavi €lanici u kojoj trgovac
nema poslovni nastan i sustav ,,sve na jednom mjestu” za uvoz;

(2) procjena ucinaka niza mogucih inicijativa politika u tim podrucjima.
. Procjena ucinka

Odbor za nadzor regulative razmotrio je procjenu ucinka za prijedlog 22. lipnja 2022. Odbor
je dao pozitivno misljenje o prijedlogu, uz preporuke koje su uzete u obzir. Misljenje i
preporuke Odbora ukljuceni su u [Prilog 1. Radnom dokumentu sluzbi za procjenu ucinka
koja  prati ovaj  Prijedlog.  Sazetak se nalazi  na  sljedecoj  stranici:
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/13186-VAT-in-the-

digital-age hr.

. Primjerenost i pojednostavnjenje propisa

Detaljna analiza primjerenosti 1 pojednostavnjenja propisa navedena je u obrazlozenju
popratnog prijedloga za izmjenu Direktive o PDV-u.

. Temeljna prava

Nije primjenjivo.

4. UTJECAJ NA PRORACUN

Uc¢inci na proracun predstavljeni su u obrazlozenju popratnog prijedloga za izmjenu Direktive
o PDV-u.

10 PDV u digitalnom dobu. Konac¢no izvjesce (svezak I.—III.). Posebni ugovor br. 7 o provedbi okvirnog

ugovora br. TAXUD/2019/CC/150.
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5. DRUGI ELEMENTI
. Planovi provedbe i mehanizmi pracenja, evaluacije i izvjeSéivanja

Ti su elementi predstavljeni u obrazlozenju popratnog prijedloga za izmjenu Direktive o
PDV-u.

. Dokumenti s objaSnjenjima (za direktive)
Nije primjenjivo.
. Detaljno obrazloZenje posebnih odredaba prijedloga

Definicija pojma ,,omogucuje” navedena je kako bi se osigurao odredeni stupanj pravne
sigurnosti povezan s podru¢jem primjene sustava pretpostavljenog dobavljaca.

Kako bi sustav pretpostavljenog dobavljaca za prijevoz putnika i kratkoro¢no iznajmljivanje
smjestaja ucinkovito funkcionirao, potrebno je razjasniti kako platforma moze utvrditi
primjenjuje li se sustav pretpostavljenog dobavljaca, a to je slucaj kad osnovni dobavljac¢
platformi ne dostavi broj za PDV.

Osim toga, propisano je da u okolnostima u kojima osnovni dobavlja¢ posjeduje
identifikacijski broj za PDV, ali ne zaracunava PDV (na primjer, zato §to upotrebljava
posebni program za mala poduzeéa u drzavi ¢lanici u okviru kojeg se izdaje identifikacijski
broj za PDV za takva poduzeca), tada taj dobavlja¢ ne bi trebao dostaviti platformi
identifikacijski broj za PDV.

Nadalje, pojasnjava se da se platforma ne bi trebala smatrati odgovornom ako su informacije
koje je dostavio osnovni dobavlja¢ nepotpune ili pogresne te da platforma moze kupca koji
prima osnovnu isporuku smatrati osobom koja nije porezni obveznik ako ne dostavi broj za
PDV.

Paket o PDV-u u e-trgovini poceo se primjenjivati 1. srpnja 2021. Od tog datuma porezni
obveznici koji prodaju robu na daljinu unutar EU-a ili prodaju na daljinu robu uvezenu u EU
mogu se odluciti za upotrebu sustava ,,sve na jednom mjestu” ili sustava ,,sve na jednom
mjestu” za uvoz. Umjesto toga, i dalje se mogu identificirati kao obveznici PDV-a u drzavi
¢lanici dolaska robe ili uvoziti robu prema standardnim pravilima o uvozu i platiti PDV na
granici.

Nakon prve godine primjene utvrdena su neka pitanja koja je trebalo dodatno pojasniti te se
ona navode u prijedlogu za izmjenu Direktive o PDV-u. Dodatne pojedinosti o tome navode
se u ovom Prijedlogu.

U okviru Eurofisca stru¢njaci za borbu protiv prijevara naveli su da se suo€avaju s ozbiljnim
izazovima u otkrivanju rizika nepla¢anja PDV-a i pravodobnoj kontroli uskladenosti
poduzeca. To je zbog nedostatka detaljnih podataka kad se informacije cuvaju na platformi
koja djeluje kao pretpostavljeni dobavlja¢ i prenose putem nje jer prenesene informacije
sadrzavaju zbirne informacije o svim osnovnim prodavateljima koji upotrebljavaju platformu.

Usto, pri uskladivanju informacija o isporuci i s njom povezanim placanjem na temelju
podataka dostupnih u CESOP-u (podaci o pla¢anju odnose se na pojedine primatelje pla¢anja
= prodavatelje) porezna tijela trebaju znati koji ¢e porezni obveznici stvarno primiti placanje.
To je narocito otezano kad se primjenjuju pravila o pretpostavljenom dobavljacu.

Zbog oba prethodno navedena razloga potrebno je prenijeti identifikacijske podatke o
osnovnom dobavljacu s platformi poreznom tijelu drzave ¢lanice identifikacije.
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Istodobno ¢e se uspostaviti novi pojednostavnjeni program u okviru sustava ,,sve na jednom
mjestu” kako bi se omogucilo izvjes¢ivanje o prijenosima vlastite robe u drugu drzavu
¢lanicu. Detaljne odredbe utvrdene su u ovom Prijedlogu.

Naposljetku, prijedlogom za izmjenu Direktive o PDV-u upotreba sustava ,,sve na jednom
mjestu” za uvoz ucinit ¢e se obveznom za mjesta trgovanja. Stoga se prilagodavaju vazeca
pravila utvrdena u Provedbenoj uredbi Vijeca povezana s posljedicama toga da porezni
obveznik viSe ne ispunjava uvjete za primjenu programa.

Izmjenama i dopunama ¢lanka 57.a dovrsavaju se definicije koje se primjenjuju na postojece
sustave ,,sve na jednom mjestu” (program za Uniju i ne-Uniju) ukljuivanjem novog
pojednostavnjenog programa za prijenose vlastite robe.

Novim stavkom 3. u ¢lanku 57.d dodaje se odredba koja se odnosi na identifikaciju kao
obveznik PDV-a za posebni program za prijenose vlastite robe i trenutak od kojeg ¢e porezni
obveznik mo¢i poceti primjenjivati program.

U izmjeni ¢lanka 57.e navodi se broj za PDV koji drzava ¢lanica identifikacije upotrebljava za
identifikaciju poreznog obveznika koji primjenjuje program za prijenose vlastite robe.

U dopuni ¢lanka 57.f utvrduju se mjere koje bi drzava cClanica identifikacije trebala poduzeti
ako porezni obveznik bude isklju€en iz programa za prijenose vlastite robe.

U dopuni ¢lanka 57.g navode se pojedinosti o obvezama poreznog obveznika koji
dobrovoljno zeli prestati primjenjivati program. Kad je rije¢ o primjeni programa za prijenose
vlastite robe, ta su pravila ista kao za program za Uniju i program za ne-Uniju. Medutim, kad
se radi o pretpostavljenom dobavljacu koji primjenjuje odredbu sustav ,,sve na jednom
mjestu” za uvoz, Clankom se uklanja mogucénost da se taj pretpostavljeni dobavljac
dobrovoljno izbriSe iz registra jer je upotreba sustava ,sve na jednom mjestu” za uvoz
obvezna za te trgovce.

U novom stavku 2.a u ¢lanku 58. navode se nove pojedinosti o uvjetima za iskljucenje u
kontekstu programa za prijenose vlastite robe.

U novom clanku 58.aa navodi se da se pretpostavljeni dobavljai ne mogu iskljuciti iz
odredbe sustav ,,sve na jednom mjestu” za uvoz jer je taj program obvezan za njih.

Dopunom ¢lanka 58.a dodaju se upucivanja na novi posebni program za prijenose vlastite
robe u svrhu relevantnih situacija prestanka oporezivih djelatnosti.

Dopuna ¢lanka 58.b obuhvaca posljedice kad se obvezni korisnik sustava ,,sve na jednom
mjestu” za uvoz kontinuirano ne pridrzava pravila koja se odnose na taj program.

Dopuna ¢lanka 58.c odnosi se na novi posebni program za prijenose vlastite robe tako da je u
sluc¢aju iskljucenja iz tog programa porezni obveznik duZan ispuniti svoje povezane obveze u
pogledu PDV-a izravno u drZavi ¢lanici u koju je roba otpremljena ili prevezena.

Dopunom ¢lanaka 59. 1 59.a stavka 2. detaljno se opisuju posebna pravila koja se odnose na
prijavu PDV-a (periodi¢nost i sadrzaj) za program za prijenose vlastite robe.

Dopuna ¢lanka 60.a koja se odnosi na elektroni¢ke podsjetnike, ¢lanka 61. koja se odnosi na
promjene iznosa u prijavi PDV-a i ¢lanka 61.a koja se odnosi na podnoSenje konacne prijave
PDV-a i1 kona¢nog pla¢anja PDV-a ukljucuje upucivanje na drzavu clanicu u koju je roba
otpremljena ili prevezena, $to je potrebno jer u okviru programa za prijenose vlastite robe
nece postojati drzava ¢lanica potrosnje, ve¢ drzava Clanica dolaska robe.

Dopunom ¢lanka 63.c stavka 3. izvjeS¢ivanje o stopi PDV-a i iznosu PDV-a postaje
relevantno jer prema novom pravilu treba izvijestiti 1 o isporukama koje se oporezuje po
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nultoj stopi 1 izuzetim isporukama. Daljnji dodatni podaci koje pretpostavljeni dobavljac treba
Cuvati s obzirom na program za Uniju i ne-Uniju odnose se na detaljne informacije o
dobavljacima koji upotrebljavaju njegovu platformu za isporuku robe i usluga, ukljucujuci
informacije koje moraju ¢uvati i druge informacije koje trebaju ¢uvati samo ako su dostupne.
Konacno, uvode se obveze vodenja evidencije za porezne obveznike koji upotrebljavaju
program za prijenose vlastite robe.
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2022/0410 (NLE)
Prijedlog
PROVEDBENE UREDBE VIJECA

o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 282/2011 u pogledu informacijskih zahtjeva za
odredene odredbe PDV-a

VIJECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimaju¢i u obzir Direktivu Vije¢a 2006/112/EZ od 28. studenoga 2006. o zajednickom
sustavu poreza na dodanu vrijednost!, a posebno njezin ¢lanak 397.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Europske komisije,
budu¢i da:

(1)  Za ispravno funkcioniranje modela pretpostavljenog dobavljaca, za platforme, portale
ili slicna sredstva kojima se omogucuje isporuka usluga kratkorocnog iznajmljivanja
smjeStaja ili prijevoza putnika, kako je navedeno u clanku 28.a Direktive
2006/112/EZ, potrebno je utvrditi odredene elemente mjere.

(2)  Potrebno je definirati pojam ,,omogucuje” kako bi se poreznim obveznicima koji
upotrebom elektronickog sucelja, kao Sto je platforma, portal ili slicno sredstvo,
omogucuju isporuku usluga kratkorocnog iznajmljivanja smjestaja ili prijevoza
putnika osigurala pravna sigurnost u pogledu toga primjenjuje 1li se mjera
pretpostavljenog dobavljaca na te porezne obveznike. Odredene pruzatelje usluga,
ukljucujuéi one koji objavljuju oglase, trebalo bi izri€ito iskljuciti iz mjere jer nisu u
izravnoj konkurenciji s tradicionalnim, nedigitalnim sektorima.

3) Potrebno je odrediti kako bi porezni obveznici koji upotrebom elektronickog sucelja,
kao S$to je platforma, portal ili sliéno sredstvo, omogucuju isporuku usluga
kratkoronog iznajmljivanja smjeStaja ili prijevoza putnika trebali utvrditi status
osnovnog dobavljaca usluge. Ako se ne dostavi identifikacijski broj za PDV, trebalo bi
smatrati da su ti porezni obveznici sami primili 1 isporucili usluge. Porezni obveznik
koji omogucuje isporuku nije duZan izviSiti opseZnu provjeru valjanosti
identifikacijskog broja za PDV koji dostavi osnovni isporucitelj usluge.

(4) Odredene drzave <c¢lanice dodjeljuju identifikacijski broj za PDV poreznim
obveznicima koji ne zaraCunavaju PDV na svoje isporuke, ukljucujuéi porezne
obveznike koji primjenjuju posebni program za mala poduzeca kako je navedeno u
glavi XII. poglavlju 1. Direktive 2006/112/EZ. Kako bi porezni obveznik koji
omogucuje isporuku mogao utvrditi primjenjuje li se model pretpostavljenog
dobavljaca, potrebno je utvrditi da u tim slu¢ajevima osnovni dobavlja¢ ne bi trebao
dostaviti identifikacijski broj za PDV poreznim obveznicima koji upotrebom
elektronickog sucelja, kao Sto je platforma, portal ili slicno sredstvo, omogucuju
isporuku usluga kratkoro¢nog iznajmljivanja smjestaja ili prijevoza putnika.

! SL L 347, 11.12.2006., str. 1.
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Porezne obveznike koji upotrebom elektronickog sucelja, kao Sto je platforma, portal
ili sli¢no sredstvo, omogucuju isporuku usluga kratkoro¢nog iznajmljivanja smjestaja
ili prijevoza putnika ne bi trebalo smatrati odgovornima za placanje bilo kojeg PDV-a
koji se mora platiti i ako postupaju na temelju informacija koje je dostavio osnovni
dobavlja¢ ako ti porezni obveznici mogu dokazati da se nije moglo razumno ocekivati
da znaju da su te informacije neto¢ne.

Porezni obveznici koji upotrebom elektronickog sucelja, kao Sto je platforma, portal ili
sli¢no sredstvo, omogucuju isporuku usluga kratkoro¢nog iznajmljivanja smjestaja ili
prijevoza putnika 1 koji su pretpostavljeni dobavljac trebali bi mo¢i lako utvrditi status
kupca, to jest primatelja osnovnih usluga. Kako bi se omogucilo takvo utvrdivanje i
smanjilo administrativno opterecenje za te porezne obveznike, ti porezni obveznici
trebali bi pretpostaviti da je kupac porezni obveznik ako je dostavljen identifikacijski
broj za PDV odnosno da nije porezni obveznik ako nije dostavljen identifikacijski broj
za PDV.

U Direktivu 2006/112/EZ uvest ¢e se novi pojednostavnjeni sustav ,,sve na jednom
mjestu” za porezne obveznike koji prenose odredenu vlastitu robu preko granice. Kako
bi se taj posebni program proveo u opéem okviru posebnih programa za PDV
predvidenih u glavi XII. poglavlju 6. Direktive 2006/112/EZ, posebna pravila koja se
odnose na identifikaciju kao obveznik PDV-a, uvjete za isklju¢enje iz programa,
prijave PDV-a i obveze vodenja evidencije trebala bi biti predvidena u Provedbenoj
uredbi Vije¢a (EU) br. 282/20112.

S obzirom na to da ¢e novi pojednostavnjeni sustav ,,sve na jednom mjestu” biti
sveobuhvatan 1 da obuhvaca prekograni¢na kretanja robe koja su trenutacno
obuhvadena aranzmanima za premjesStanje dobara, te ¢e se aranzmane ukloniti iz
Direktive 2006/112/EZ. Provedbene odredbe koje se odnose na te posebne aranzmane
viSe nisu potrebne i stoga bi ih trebalo izbrisati iz Provedbene uredbe (EU)
br. 282/2011.

Promjenama uvedenima u Direktivu 2006/112/EZ upotreba posebnog programa za
sustav ,,sve na jednom mjestu” za uvoz treba postati obvezna za elektronicka sucelja
koja kao pretpostavljeni dobavlja¢ omogucuju odredenu prodaju uvezene robe na
daljinu. Obvezujuc¢a narav tog programa utjece na uvjete za identifikaciju 1 iskljucenje
tih poreznih obveznika. Stoga bi te uvjete trebalo izmijeniti u Provedbenoj uredbi
(EU) br. 282/2011.

U skladu s ¢lankom 242.a Direktive 2006/112/EZ porezni obveznici koji upotrebom
elektronickog sucelja, kao Sto je mjesto trgovanja, platforma, portal ili sli¢no sredstvo,
osobi koja nije porezni obveznik unutar Zajednice u skladu s odredbama glave V. te
direktive omogucuju isporuku robe ili usluga duzni su voditi evidenciju o tim
isporukama. Medutim, informacije su potrebne samo u odnosu na isporuke robe ili
usluga koje su omogucene elektroni¢kim suceljem i nisu potrebne ako se primjenjuje
pravilo o pretpostavljenom dobavlja¢u. Kao pomo¢ borbi protiv prijevara u podrucju
PDV-a takve informacije koje se odnose na osnovne dobavljace trebale bi biti
ukljucene 1 u obvezni skup informacija koje moraju cuvati pretpostavljeni dobavljaci
koji su registrirani za upotrebu posebnih pojednostavnjenih sustava ,,sve na jednom

Provedbena uredba Vije¢a (EU) br. 282/2011 od 15. ozujka 2011. o utvrdivanju provedbenih mjera za
Direktiva 2006/112/EZ o zajedniCkom sustavu poreza na dodanu vrijednost (SL L 77, 23.3.2011.,
str. 1.).
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mjestu”. Tim dodatnim elementima podataka trebala bi se omoguciti usporedba
informacija o kojima izvjeS¢uju platforme i podataka o placanju za prekograni¢ne
transakcije koji su dostupni u srediSnjem elektronickom sustavu podataka o placanju
kako je utvrdeno poglavljem V. odjeljkom 2. Uredbe Vijeéa (EU) br. 904/2010° i koji
stupa na snagu 1. sijeCnja 2024.

(11)  Drzave Clanice trebaju prenijeti elemente Direktive 2006/112/EZ za koje je potrebna
izmjena Provedbene uredbe (EU) br. 282/2011 u nacionalno zakonodavstvo do
31. prosinca 2024. Stoga je potrebno da se izmjene te uredbe primjenjuju od
1. sijecnja 2025.

(12)  Provedbenu uredbu Vije¢a (EU) br. 282/2011 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin
izmijeniti,

DONIJELO JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Provedbena uredba (EU) br. 282/2011 mijenja se kako slijedi:

(1)

u poglavlju IV. odjeljku 2. umecu se sljede¢i ¢lanci od 9.b do 9.e:

., Clanak 9.b:

1. Za potrebe primjene clanka28.a Direktive 2006/112/EZ pojam
,omogucuje” znaci upotrebu elektronickog sucelja kako bi se i kupcu i dobavljacu
koji nudi isporuke usluga kratkoronog iznajmljivanja smjestaja ili prijevoza
putnika upotrebom elektronickog sucelja omogucila uspostava kontakta koji
rezultira isporukom tih usluga upotrebom tog elektronickog sucelja.

Medutim, ne smatra se da porezni obveznik omogucuje isporuku usluga
kratkorocnog iznajmljivanja smjestaja ili prijevoza putnika ako su ispunjeni svi
sljedeci uvjeti:
(a) taj porezni obveznik ni izravno ni neizravno ne odreduje nijedan od uvjeta
prema kojima se obavlja isporuka;

(b) taj porezni obveznik ni izravno ni neizravno ne sudjeluje u odobravanju
terecenja kupca u odnosu na izvrSeno placanje;

(c) taj porezni obveznik ni izravno ni neizravno ne sudjeluje u pruZanju tih usluga.

2. Clanak 28.a Direktive 2006/112/EZ ne primjenjuje se na poreznog
obveznika koji samo pruZa bilo §to od sljedeceg:

(a) obrada placanja povezanog s isporukom usluga kratkorocnog iznajmljivanja
smjestaja ili prijevoza putnika;

(b) navodenje ili oglasavanje kratkorocnog iznajmljivanja smjestaja ili prijevoza
putnika;

(c) preusmjeravanje ili prijenos kupaca na druga elektronicka sucelja gdje se
usluge kratkorocnog iznajmljivanja smjeStaja ili prijevoza putnika nude na
prodaju bez ikakvog daljnjeg sudjelovanja u isporuci.

Uredba Vijec¢a (EU) br. 904/2010 od 7. listopada 2010. o administrativnoj suradnji i suzbijanju prijevare
u podrucju poreza na dodanu vrijednost (SL L 268, 12.10.2010., str. 1.).
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Clanak 9.c

Clanak 28.a Direktive 2006/112/EZ primjenjuje se ako osoba koja pruza uslugu
kratkoro¢nog iznajmljivanja smjeStaja ili prijevoza putnika ne dostavi vazeci
identifikacijski broj za PDV poreznom obvezniku koji omogucuje uslugu
upotrebom elektroni¢kog sucelja, kao sto je platforma, portal ili sli¢no sredstvo.

Ako osoba koja pruza osnovnu uslugu ima identifikacijski broj za PDV i
obuhvacen je bilo kojom od kategorija navedenih u ¢lanku 28.a tockama od (c¢) do
(f) Direktive 2006/112/EZ, taj identifikacijski broj za PDV ne priopéuje se
poreznom obvezniku koji omogucuje uslugu.

Clanak 9.d

Za potrebe primjene cClanka 28.a Direktive 2006/112/EZ ako na temelju
informacija koje je dostavila osoba koja pruza osnovnu uslugu porezni obveznik
ne djeluje kao pretpostavljeni dobavljac, taj se porezni obveznik ne smatra
odgovornim za pla¢anje PDV-a koji se mora platiti ako se naknadno utvrdi da se
taj porezni obveznik trebao smatrati dobavljatem ako su ispunjeni svi sljedeci
uvjeti:
(a) porezni obveznik isklju¢ivo ovisi o informacijama koje pruza pruZzatelj usluga;
(b) tako pruzene informacije su pogresne;

(c) porezni obveznik moze dokazati da nije znao i da se nije moglo razumno
ocekivati da zna da su te informacije pogresne.

Clanak 9.e

Osim ako porezni obveznik nema informacije koje upucuju na suprotno, porezni
obveznik za kojeg se smatra da je primio i isporucio usluge na temelju ¢lanka 28.a
Direktive 2006/112/EZ osobu kojoj su te usluge isporu¢ene smatra osobom koja
nije porezni obveznik ako ta osoba kojoj su te usluge isporucene ne dostavi
identifikacijski broj za PDV.”;

(2) u ¢lanku 54.a dodaje se sljedeci stavak:
,»3. Odjeljak 1.A poglavlja X. prestaje se primjenjivati 31. prosinca 2025.”;
3) u poglavlju XI. naslov odjeljka 2. zamjenjuje se sljede¢im:
»ODJELJAK 2.

Posebni programi za porezne obveznike koji isporucuju usluge osobama koje nisu porezni
obveznici ili prodaju robu na daljinu, obavljaju odredene isporuke robe na domacem trZistu
ili odredene prijenose vlastite robe

(¢lanci od 358. do 369.xj Direktive 2006/112/EZ)”’;
4) clanak 57.a mijenja se kako slijedi:
(a) umece se sljedeca tocka 3.a:

»3.a ,,program za prijenose vlastite robe” zna¢i posebni program za
prijenose vlastite robe kako je utvrdeno u glavi XII. poglavlju 6.
odjeljku 5. Direktive 2006/112/EZ;”;

(b) tocke 4.15. zamjenjuju se sljede¢im:
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,»4. ,,posebni program” znaci, ovisno o kontekstu, ,,program za ne-Uniju”,
»program za Uniju”, ,program za uvoz” ili ,,program za prijenose

99,99,

vlastite robe”;”;
5. ,,porezni obveznik” znaci bilo Sto od sljedeéeg:

1. porezni obveznik iz Clanka 359. Direktive 2006/112/EZ kojemu
je dopustena primjena programa za ne-Uniju;

ii.  porezni obveznik iz c¢lanka 369.b Direktive 2006/112/EZ
kojemu je dopustena primjena programa za Uniju,

1ii.  porezni obveznik iz cClanka 369.m Direktive 2006/112/EZ
kojemu je dopustena primjena programa za uvoz;

iv. porezni obveznik iz clanka 369.xb Direktive 2006/112/EZ
kojemu je dopustena primjena programa za prijenose vlastite
robe;”;

(5) u ¢lanku 57.d dodaje se sljedeéi stavak 3.:

,»3. Ako porezni obveznik obavijesti drzavu €lanicu identifikacije da namjerava
primjenjivati program za prijenose vlastite robe, taj se posebni program primjenjuje
od prvog dana sljedeceg kalendarskog mjeseca.

Medutim, ako se prvi prijenos robe koji treba biti obuhvaden programom za
prijenose vlastite robe izvr§i prije tog datuma, tada se posebni program
primjenjuje od datuma tog prvog prijenosa pod uvjetom da porezni obveznik
obavijesti drzavu c¢lanicu identifikacije o poc€etku svojih aktivnosti obuhvacéenih
tim programom najkasnije desetog dana mjeseca koji slijedi nakon te prve
isporuke.”;

(6) u ¢lanku 57.e dodaje se sljedeci stavak:

»Drzava Clanica identifikacije identificira poreznog obveznika koji primjenjuje
program za prijenose vlastite robe na temelju njegova identifikacijskog broja za
PDV iz ¢lanaka 214. 1 215. Direktive 2006/112/EZ.”;

(7) ¢lanak 57.f mijenja se kako slijedi:
(a) ustavku 2. tre¢i podstavak zamjenjuje se sljede¢im:

,Ne dovodedi u pitanje drugi podstavak ovog stavka, ako se smatra da je taj
porezni obveznik primio i isporucio robu u skladu s c¢lankom 14.a
stavkom 1. Direktive 2006/112/EZ, taj porezni obveznik mora kao novu
drzavu c¢lanicu identifikacije navesti drZzavu ¢lanicu u kojoj taj porezni
obveznik ima sjediste poslovanja ili, ako taj porezni obveznik nema sjediste
svojeg poslovanja u Zajednici, drzavu ¢lanicu u kojoj taj porezni obveznik
ima stalni poslovni nastan.

U slucaju promjene drzave Clanice identifikacije u skladu s drugim ili tre¢im
podstavkom ta se promjena primjenjuje od datuma na koji porezni obveznik
ili njegov posrednik prestane imati sjediSte poslovanja ili stalni poslovni
nastan u drzavi ¢lanici koja je prethodno bila navedena kao drzava ¢lanica
identifikacije.”;

(b) dodaje se sljedeci stavak 3.:

,»3. Ako porezni obveznik koji primjenjuje program za prijenose vlastite
robe prestane ispunjavati uvjete iz definicije utvrdene u c¢lanku 369.xa

HR i
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(8)

©)

stavku 2. Direktive 2006/112/EZ, drzava c¢lanica u kojoj je taj porezni
obveznik prethodno bio identificiran prestaje biti drzava clanica
identifikacije.

Medutim, ako taj porezni obveznik i dalje ispunjava uvjete za primjenu tog
posebnog programa, kako bi se nastavio koristiti tim programom taj porezni
obveznik navodi drzavu ¢lanicu u kojoj ima sjediSte poslovanja ili, ako
nema sjediSte svojeg poslovanja u Zajednici, drzavu ¢lanicu u kojoj ima
stalni poslovni nastan kao novu drzavu ¢lanicu identifikacije. Ako porezni
obveznik koji primjenjuje program za prijenose vlastite robe nema poslovni
nastan u Zajednici, taj porezni obveznik kao novu drzavu c¢lanicu
identifikacije navodi drzavu Clanicu iz koje otprema ili prevozi robu.

Ako se drzava clanica identifikacije promijeni u skladu s drugim
podstavkom, ta se promjena primjenjuje od datuma na koji porezni obveznik
prestane imati sjediSte poslovanja ili stalni poslovni nastan u drzavi ¢lanici
koja je prethodno bila navedena kao drzava clanica identifikacije ili od
datuma na koji taj porezni obveznik prestane otpremati ili prevoziti robu iz
te drzave ¢lanice.”;

u ¢lanku 57.g dodaju se sljedeci stavci 3. 1 4.:

,»3. Porezni obveznik koji primjenjuje program za uvoz za kojeg se smatra da je
primio i isporucio robu u skladu s clankom 14.a stavkom 1. Direktive
2006/112/EZ mozZe prestati primjenjivati taj program samo ako taj porezni
obveznik viSe ne obavlja prodaju na daljinu robe uvezene iz tre¢ih podrucja ili
treCih zemalja. Porezni obveznik ili posrednik koji djeluje u njegovo ime
obavjescuje drzavu Clanicu identifikacije najmanje 15 dana prije isteka mjeseca
koji prethodi mjesecu u kojem taj porezni obveznik namjerava prestati
primjenjivati taj program. Prestanak primjene proizvodi ucinke od prvog dana
sljede¢eg mjeseca i poreznom obvezniku viSe se ne smije dopustiti da primjenjuje
program za isporuke izvrSene od tog dana.

4.  Porezni obveznik koji primjenjuje program za prijenose vlastite robe ima
pravo prestati primjenjivati taj posebni program neovisno o tome prenosi li taj
porezni obveznik i dalje robu koja se moZe obuhvatiti tim posebnim programom.
Porezni obveznik obavjes¢uje drzavu ¢lanicu identifikacije najmanje 15 dana prije
isteka kalendarskog mjeseca koji prethodi kalendarskom mjesecu u kojem taj
porezni obveznik namjerava prestati primjenjivati taj program. Prestanak primjene
proizvodi ucinke od prvog dana sljede¢eg kalendarskog mjeseca. Obveze u
pogledu PDV-a koje se odnose na prijenose vlastite robe koje nastanu nakon
datuma na koji je prestanak primjene stupio na snagu podmiruju se izravno
poreznim tijelima drZava ¢lanica iz kojih je ili u koje je roba otpremljena ili
prevezena.”;

¢lanak 58. mijenja se kako slijedi:
(a) stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

»l. Ako porezni obveznik koji primjenjuje jedan od posebnih programa
ispunjava jedan ili viSe kriterija za iskljucenje utvrdenih u ¢lancima 369.e ili
369.xe Direktive 2006/112/EZ ili za brisanje iz identifikacijskog registra
utvrdenih u ¢lanku 363. ili u ¢lanku 369.r staveima 1. i 3. te direktive,
drzava clanica identifikacije iskljucuje tog poreznog obveznika iz tog

programa.
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(10)

(11)

(12)

Samo drzava ¢lanica identifikacije smije iskljuciti poreznog obveznika iz
jednog od posebnih programa.

Drzava cClanica identifikacije odluku o iskljucenju ili brisanju temelji na
svim raspolozivim informacijama, ukljuujué¢i one koje su joj dostavile
druge drzave ¢lanice.”;

(b) umece se sljedeci stavak 2.a:

,»2.a Iskljuenje poreznog obveznika iz programa za prijenose vlastite robe
proizvodi ucinke od prvog dana kalendarskog mjeseca nakon dana kad je
poreznom obvezniku elektronickim putem poslana odluka o iskljucenju.
Ako je, medutim, isklju¢enje posljedica promjene sjediSta poslovanja ili
stalnog poslovnog nastana ili mjesta iz kojeg pocinje isporuka ili prijevoz
robe, ono proizvodi u¢inke od datuma navedene promjene.”;

¢lanak 58.a zamjenjuje se sljede¢im:

., Clanak 58.a

Ako porezni obveznik primjenjuje posebni program, a u razdoblju od dvije godine
nije isporucio nikakvu robu ni usluge ni obavio prijenose vlastite robe obuhvacene
tim programom, smatra se da su prestale njegove oporezive aktivnosti u smislu
¢lanka 363. tocke (b), ¢lanka 369.¢ tocke (b), ¢lanka 369.r stavka 1. tocke (b),
Clanka 369.r stavka 3., c¢lanka 369.xe tocke (b) Direktive 2006/112/EZ. Taj
prestanak primjene ne iskljucuje primjenu posebnog programa ako taj porezni
obveznik ponovno zapocne svoje djelatnosti obuhvacene bilo kojim programom
predvidenom u glavi XII. poglavlju 6. te direktive.”;

umece se sljedeci ¢lanak 58.aa:

., Clanak 58.aa

Za potrebe posebnog programa obuhvacenog glavom XII. poglavljem 6.
odjeljkom 4. Direktive 2006/112/EZ ne primjenjuje se ¢lanak 58. ove Uredbe, uz
izuzetak njegova stavka 3. tocke (a), na poreznog obveznika za kojeg se smatra da
je primio 1 isporucio robu u skladu s ¢lankom 14.a stavkom 1. te direktive.”;

¢lanak 58.b mijenja se kako slijedi:
(a) wustavku 1. dodaju se sljedeci podstavei:

,»Za potrebe posebnog programa obuhvacenog glavom XII. poglavljem 6.
odjeljkom 4. Direktive 2006/112/EZ ne primjenjuje se prvi podstavak ako se
smatra da je porezni obveznik primio i isporuc¢io robu u skladu s
¢lankom 14.a stavkom 1. te direktive. Medutim, ako je taj porezni obveznik
iskljuen iz jednog od ostalih posebnih programa zbog kontinuiranog
nepridrZzavanja pravila tih posebnih programa, taj porezni obveznik ostaje
isklju€en iz tih ostalih posebnih programa u bilo kojoj drzavi ¢lanici u
razdoblju od dvije godine od razdoblja prijave tijekom kojeg je bio
iskljucen.

Ako se taj porezni obveznik kontinuirano ne pridrzava pravila posebnog
programa obuhvacenog glavom XII. poglavljem 6. odjeljkom 4. Direktive
2006/112/EZ, taj se porezni obveznik ne iskljuCuje iz tog programa, ali se
isklju€uje iz svih ostalih posebnih programa u razdoblju od dvije godine od

13

HR



HR

(13)

(14)

razdoblja prijave tijekom kojeg je utvrdeno da kontinuirano ne ispunjava
svoje obveze u skladu s tim programom.”;

(b) stavak 2. zamjenjuje se sljede¢im:

»2. Smatra se da se porezni obveznik ili posrednik kontinuirano ne
pridrzava pravila koja se odnose na neki od posebnih programa u smislu
Clanka 363. tocke (d), c¢lanka 369.e tocke (d), clanka 369.r stavka 1.
tocke (d), ¢lanka 369.r stavka 2. tocke (c¢), ¢lanka 369.r stavka 3. tocke (d)
ili ¢lanka 369.xe tocke (d) Direktive 2006/112/EZ u sljedeé¢im slucajevima:

(a) ako je drzava Clanica identifikacije u skladu s ¢lankom 60.a ove Uredbe
uputila poreznom obvezniku ili posredniku koji djeluje u njegovo ime
podsjetnike za tri razdoblja prijave koja neposredno prethode, a prijava
PDV-a nije podnesena za svako od tih razdoblja u roku od deset dana
nakon slanja podsjetnika;

(b) ako je drzava clanica identifikacije u skladu s ¢lankom 63.a ove Uredbe
uputila poreznom obvezniku ili posredniku koji djeluje u njegovo ime
podsjetnike za tri razdoblja prijave koja neposredno prethode, a ni taj
porezni obveznik ni posrednik koji djeluje u njegovo ime nisu uplatili
cijeli iznos prijavljenog PDV-a za svako od tih razdoblja prijave u roku
od deset dana nakon slanja podsjetnika, osim ako je preostali neplac¢eni
iznos manji od 100 EUR za svako razdoblje prijave;

(c) ako nakon zahtjeva drzave ¢lanice identifikacije i mjesec dana nakon $to
im je ta drzava poslala naknadni podsjetnik ni porezni obveznik ni
posrednik koji djeluje u njegovo ime nisu u elektronickom obliku
dostavili evidenciju iz ¢lanaka 369., 369.k, 369.x 1 369.xk Direktive
2006/112/EZ.”;

¢lanak 58.c zamjenjuje se sljede¢im:

. Clanak 58.c

Porezni obveznik koji je isklju€en iz programa za ne-Uniju, programa za Uniju ili
programa za prijenose vlastite robe mora sve obveze u pogledu PDV-a u odnosu
na isporuke robe i usluga ili prijenose vlastite robe nakon datuma kad je
iskljucenje pocelo proizvoditi ucinke rijesiti izravno s poreznim tijelima
predmetne drzave Clanice potroSnje ili drzave €lanice u koju je roba otpremljena
ili prevezena.”;

¢lanak 59. mijenja se kako slijedi:
(a) stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

»1. Svako razdoblje prijave u smislu ¢lanaka 364., 369.f, 369.s ili 369.xf
Direktive 2006/112/EZ smatra se zasebnim razdobljem prijave.”;

(b) umece se sljedeci stavak 2.a:

»2.a Ako se u skladu s ¢lankom 57.d stavkom 3. drugim podstavkom
program za prijenose vlastite robe primjenjuje od datuma prvog prijenosa,
porezni obveznik podnosi zasebnu prijavu PDV-a za kalendarski mjesec u
kojem je izvrSen prvi prijenos.”;

(c) umece se sljedeci stavak 3.a:
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(15)

(16)

(17)

»3.a Ako je porezni obveznik tijekom razdoblja prijave registriran u
programu za prijenose vlastite robe, porezni obveznik podnosi prijave PDV-
a drzavi Clanici identifikacije za obavljene prijenose i razdoblja obuhvacena
tim programom.”;

(d) stavak 4. zamjenjuje se sljede¢im:

,»4.  Ako se drzava Clanica identifikacije promijeni u skladu s ¢lankom 57.f
nakon prvog dana predmetnog razdoblja prijave, porezni obveznik ili
posrednik koji djeluje u njegovo ime podnosi prijave PDV-a i, ako je
primjenjivo, doznacuje odgovarajuce uplate i prethodnoj i novoj drzavi
Clanici identifikacije za isporuke izvrSene tijekom odgovarajucih razdoblja u
kojima su te drzave Clanice bile drzave Clanice identifikacije.”;

¢lanak 59.a zamjenjuje se sljede¢im:

., Clanak 59.a

Ako porezni obveznik koji primjenjuje posebni program tijekom razdoblja prijave
nije isporucio ni robu ni usluge u bilo kojoj drzavi ¢lanici potroSnje niti je izvrSio
prijenose vlastite robe obuhvaéene programom za prijenose vlastite robe niti mora
provesti ispravke prethodnih prijava, porezni obveznik ili posrednik koji djeluje u
njegovo ime podnosi prijavu PDV-a u kojoj navodi da tijekom predmetnog
razdoblja nisu izvrSene nikakve isporuke ni prijenosi (prijava nultog PDV-a).”;

¢lanak 60.a zamjenjuje se sljede¢im:

., Clanak 60.a

Porezne obveznike ili posrednike koji djeluju u njihovo ime koji nisu podnijeli
prijavu PDV-a u skladu s clancima 364., 369.f, 369.s ili 369.xf Direktive
2006/112/EZ drzava clanica identifikacije elektronickim putem podsjeca na
obvezu da podnesu takvu prijavu. Drzava ¢lanica identifikacije podsjetnik Salje
deseti dan koji slijedi nakon dana kad je prijava trebala biti podnesena te
elektronickim putem obavjeS¢uje druge drzave ¢lanice o poslanom podsjetniku.

Za sve daljnje podsjetnike i1 korake poduzete radi utvrdivanja i naplate PDV-a
odgovorna je predmetna drzava ¢lanica potrosnje ili drzava ¢lanica u koju je roba
otpremljena ili prevezena.

Neovisno o svim izdanim podsjetnicima i poduzetim koracima drZave c¢lanice
potroSnje ili drzave clanice u koju je roba otpremljena ili prevezena porezni
obveznik ili posrednik koji djeluje u njegovo ime podnosi prijavu PDV-a drzavi
¢lanici identifikacije.”;

¢lanak 61. zamjenjuje se sljedecim:

. Clanak 61.

,»1. Promjene iznosa iz prijave PDV-a koja se odnosi na razdoblja do drugog
razdoblja prijave u 2021., ukljucujuéi i to razdoblje, provode se nakon podnosenja
te prijave PDV-a iskljuc¢ivo izmjenama te prijave, a ne prilagodbama naknadnih
prijava.

Promjene iznosa iz prijave PDV-a koja se odnosi na razdoblja pocevsi od treceg
razdoblja prijave u 2021. provode se nakon datuma kad je trebala biti podnesena
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(18)

(19)

prijava u skladu s Direktivom 2006/112/EZ samo prilagodbama u naknadnoj
prijavi.
2. Izmjene iz stavka 1. podnose se elektronickim putem drzavi clanici

identifikacije u roku od tri godine od datuma kad je trebala biti podnesena prvotna
prijava.

Medutim, to ne utjee na pravila drzave ¢lanice potrosnje ili drzave Clanice u koju
je roba otpremljena ili prevezena koja se odnose na procjene i izmjene.”;

¢lanak 61.a zamjenjuje se sljede¢im:

., Clanak 61.a

1. Porezni obveznik ili posrednik koji djeluje u njegovo ime podnosi kona¢nu
prijavu PDV-a i sve zakasnjele podneske prethodnih prijava i doznacuje sve
odgovarajuce uplate, prema potrebi, drzavi ¢lanici koja je bila drzava clanica
identifikacije u trenutku prestanka, iskljuenja ili promjene ako taj porezni
obveznik:

(a) prestane primjenjivati jedan od posebnih programa;
(b) bude iskljucen iz jednog od posebnih programa;
(c) promijeni drzavu ¢lanicu identifikacije u skladu s ¢lankom 57.1.

Svi ispravci konacne prijave i prethodnih prijava koji su postali potrebni nakon
podnosenja konacne prijave rjeSavaju se izravno s poreznim tijelima predmetne
drzave clanice potros$nje ili drzave clanice u koju je roba otpremljena ili
prevezena.

2. Posrednik za sve porezne obveznike u ¢ije ime djeluje podnosi konacnu
prijavu PDV-a 1 sve zakaSnjele podneske prethodnih prijava te doznacuje
odgovarajuce uplate, prema potrebi, drzavi ¢lanici koja je bila drzava ¢lanica
identifikacije u trenutku brisanja ili promjene ako taj posrednik:

(a) bude izbrisan iz identifikacijskog registra;

(b) promijeni drzavu ¢lanicu identifikacije u skladu s ¢lankom 57.f stavkom 2.

Svi ispravci konacéne prijave 1 prethodnih prijava koji su postali potrebni nakon
podnoSenja konacne prijave rjeSavaju se izravno s poreznim tijelima predmetne
drzave cClanice potroSnje ili drZzave clanice u koju je roba otpremljena ili
prevezena.”;

¢lanak 63.c mijenja se kako slijedi:
(a) stavak 1. mijenja se kako slijedi:
1. tocke (f) 1 (g) zamjenjuju se sljede¢im:
»(f) primijenjenu stopu PDV-a, prema potrebi;

(g) 1znos PDV-a koji je potrebno uplatiti uz naznaku upotrijebljene
valute, prema potrebi;”;

il. tocke (k) 1 (1) zamjenjuju se sljede¢im:

»(k) kad su posrijedi wusluge, informacije upotrijebljene za
odredivanje mjesta isporuke usluge i, kad je posrijedi roba,
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informacije upotrijebljene za odredivanje mjesta gdje otprema ili
prijevoz robe kupcu pocinje i zavrSava;

(I)  bilo kakav dokaz o mogué¢em povratu robe, uklju¢ujuéi poreznu
osnovicu i primijenjenu stopu PDV-a;”;

1il. dodaje se sljedeca tocka (m):

»(m) kad su posrijedi isporuke u okviru kojih se smatra da je porezni
obveznik primio 1 isporu¢io robu u skladu s c¢lankom 14.a
Direktive 2006/112/EZ, ime, postansku adresu 1 adresu
elektroniCke poste ili internetske stranice dobavljaca cije se
isporuke omogucuju upotrebom elektronickog sucelja te
sljedece, ako je poznato:

1. identifikacijski broj za PDV ili nacionalni porezni broj
dobavljaca;

ii. broj bankovnog racuna ili broj virtualnog racuna dobavljaca.”;
(b) stavak 2. mijenja se kako slijedi:
1. tocka (m) zamjenjuje se sljede¢im:

»(m) jedinstveni broj posiljke ako je taj porezni obveznik izravno
uklju¢en u dostavu;”;

il. dodaje se sljedeca tocka (n):

»(n) kad su posrijedi isporuke u okviru kojih se smatra da je porezni
obveznik primio i isporu¢io robu u skladu s c¢lankom 14.a
Direktive 2006/112/EZ, ime, postansku adresu 1 adresu
elektronicke poste ili internetske stranice dobavljaca Cije se
isporuke omoguéuju upotrebom elektronickog sucelja te
sljedece, ako je poznato:

1. 1dentifikacijski broj za PDV ili nacionalni porezni broj
dobavljaca;

11. broj bankovnog racuna ili broj virtualnog racuna dobavljaca.”;
(c) umece se sljedeci stavak 2.a:

»2.a Kako bi ih se smatralo dovoljno detaljnima u smislu ¢lanka 369.xk
Direktive 2006/112/EZ, evidencije koje vodi porezni obveznik moraju
sadrzavati sve sljedece informacije:

(a) kad je rije€ o drzavi ¢lanici iz koje je roba otpremljena ili prevezena:

1. 1dentifikacijski broj za PDV poreznog obveznika ili porezni
identifikacijski broj u toj drzavi ¢lanici, ako postoji;

11. adresa s koje je roba otpremljena ili prevezena;
(b) kad je rijec o drzavi ¢lanici u koju je roba otpremljena ili prevezena:

1. 1identifikacijski broj za PDV poreznog obveznika ili porezni
identifikacijski broj u toj drzavi ¢lanici, ako postoji;

11. adresa na koju je roba otpremljena ili prevezena;

(c) opisikoli¢ina robe otpremljene ili prevezene u drugu drzavu ¢lanicu;
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(d)
(e)
®
(8

(h)

datum prijenosa robe iz tocke (c);
porezna osnovica uz naznaku upotrijebljene valute;
sva naknadna povecanja ili smanjenja porezne osnovice;

u slucaju izdavanja racuna samome sebi informacije koje taj racun
sadrzava;

kad su posrijedi prijenosi u okviru kojih se smatra da je porezni obveznik
primio 1 isporucio robu u skladu s ¢lankom 14.a Direktive 2006/112/EZ,
ime, poStansku adresu i adresu elektronicke poste ili internetske stranice
dobavljaca ¢iji se prijenosi robe omogucuju upotrebom elektronickog

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske

unije.

(d)

sucelja te sljedece, ako je poznato:

1. identifikacijski broj za PDV ili nacionalni porezni broj

dobavljaca;

i1. broj bankovnog racuna ili broj virtualnog racuna dobavljaca.”;

stavak 3. zamjenjuje se sljedeéim:

,»3. Porezni obveznik ili posrednik koji djeluje u njegovo ime informacije
iz stavaka 1., 2. 1 2.a ovog ¢lanka evidentira tako da ih moze bez odgode
dostaviti elektronickim putem za svaku pojedinu isporucenu ili prenesenu
robu ili uslugu zasebno. Ako se poreznog obveznika ili posrednika koji
djeluje u njegovo ime zatrazilo da elektronickim putem podnese evidenciju
iz ¢lanaka 369., 369.k, 369.x i 369.xk Direktive 2006/112/EZ i ako je nije
podnio u roku od 20 dana od datuma zahtjeva, drzava ¢lanica identifikacije
podsjeca poreznog obveznika ili posrednika koji djeluje u njegovo ime da
podnese tu evidenciju. Drzava Clanica identifikacije elektroni¢kim putem
obavjescuje drzave Clanice potro$nje ili drzavu ¢lanicu u koju je roba
otpremljena ili prevezena o poslanom podsjetniku.”.

Clanak 2.

Primjenjuje se od 1. sije¢nja 2025.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Vijece
Predsjednik
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